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Prenumerata w Warszawie.

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodyczuych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 60;

kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Kroélestwie;

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10,

Odeszta nas szlachetna kobieta, kto-
rej pamieci stow kilka poswiecamy.

Posiadata ona gteboko wyryte w ser-
cu to uczucie, ktore, jak moéwi S-ty
Pawet w liscie do Koryntyan, ,wszyst-
ko znosi, wszystkiemu wierzy, wszyst-
kiego sie spodziewa, wszystko wytrwa."
Wyznawata gtosno a goraco te prostg
wiare, ktora ,.cierpliwa jest, taskawa
jest, ztosci nie wyrzadza, nie nadyma
sie, nie jest czci pragngca, nie szuka
swego, nie wzrusza sie ku gniewu, nie
mysli zlego, nie raduje sie z niespra-
wiedliwosci, ale sie weseli z prawdy.”
I dla tego tez, cho¢ nie zostawita dziet
wiekopomnych, cho¢ nie rozsiewata
ztota wkoto siebie, zabrata ze sobg
do mogity zal szczery i czes¢ wielka,
a gtéwnie tzy tych, ktérym byita du-
chowa matka, siostra, przewodniczka.

S. p. Kassylda Kulikowska urodzita
sie okoto roku 1840-go w radomskiem
i w zaraniu juz mtodosci poswiecita sie
ciezkiej pracy nauczycielstwa domo-
wego, wytrwawszy nha tych trudnych
podstawach bytu lat okoto 10. Dobie-
ga Cwier¢ wieku, jak przybyta do War-
szawy, gdzie w przyjazniejszych juz wa-
runkach bytu oddata sie catg dusza

Warszawa, dnia 27 Pazdziernika (8 Listopada) 1894 r.
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KASSYLDA KULIKOWSKA.

umitowanemu zawodowi pedagogicz-
nemu. Umystu bystrego, skoncen-
trowanego, wnikneta tatwo w du-
cha jezyka, obznajomita sie gruntownie
z dziejami, pojeta doktadnie i odczu-
wata sercem goracem wyktadany przed-
miot, rozsiewajac z bogatego skarbca
swej wiedzy cieptem i rozumnem sto-
wem Swiatto i prawde. Obfite ziarna
nauki i piekna rzucita w umysty mito-
dego pokolenia, bo uczyta je nietylko
suchych regut gramatycznych, dat,
i faktow, ale rozwijata w niem mi-
tos¢, wiare w dobro i sprawiedli-
wosC€.

Gruntowna wiedza, estetyczne i ar-
tystyczne wyksztatcenie, umitowanie
pracy i obowigzku, opieraty sie u nigj
na rozwinigtem uczuciu i charakterze
o zelaznej woli i wytrwatosci. Mito-
Scig szfa do celu, a wytrwatoscig prze-
zwyciezata wszystkie trudnosci. Sama
pracujac ciezko na chleb powszedni,
jeszcze drugich nim obdzielata i star-
czylo jej zawsze czasu i stow serdecz-
nych dla nedzarzy, ktérzy u drzwi jej,
zawsze otwartych—szukali pokrzepie-
nia, rady, otuchy,—starczyto jej fundu-
szébw ze skromnych nauczycielskich
oszczedno$ci na cieptg strawe i odzie-
nie dla biednej dziatwy, dla ksztatca-
cej sie miodziezy, na zapomogi dla
chorych. A gdy wiasnego grosza nie
starczyto, brata kij zebraczy, by u in-
nych kotata¢ o pomoc dla swej takna-
cej druzyny.

Otaczata ciep’g i tkliwg opiekg wy-
chowanki ochron i szwalni, chetnie,
bez wzgledu na siebie czas swoj i zdro-
wie dajac pozytecznym sprawom. | tak,
powstata z inieyaty wy nieboszczki, ener-



giezng jej ruchliwosdcig poparta a sitg woli dzwi-
gnieta, Kassa pozyczkowa dla nauczycielek przy
tute"jszem Towarzystwie Dobroczynno$ci—istytu-
cya wazne] doniostosci dla tej nieszczesliwej rze-
szy kobiet, ktére pozyteczng a ciezkg i wyczer-
pujacg praca nauczycielsky, zaledwie na utrzy-
manie"” zycia zarobi¢ sg zdolne, cierpigc nieraz
dotkliwe braki.

Jak perly ze stabej nitki zsuniete, rozsypaty
sie wérdd nas mysli, uczucia rozumne i pozytecz-
ne" czyny $. p. Kulikowskiej. Trudno je wszystkie
naniza¢, stworzy¢ pelny obraz jej dziatalnosci
i wypowiedzie¢ jak byla samodzielng w myslach,
jak tkliwag w mitosierdziu, jak szczerg i poswie-
cong w przyjazni, jak sumienng w pracy, jak wy-
trwatg w przedsiewzieciach. Zmarta w sile wie-

ku — mila ludziom, szczeSliwa przez spetnie-
nie obowigzkéw — zmarta dnia 23-go Lipca
1894 r.

J. K.

TOPOLA.

Wystrzelita ku wyzynie
'i w niebiosach zda sie ginie
Topola.
W ziote zorze—w barwy teczy—
W srebrne chmury skronie wienczy
Topola.
| wpatrzona w nieba zorze
Tajemnice widzi boze
Topola.
Petna bozej tajemnicy
Czerpie sity z nieb krynicy
Topola.
Przeto stoi jak kolumna—
Niezachwiana — silna—dumna—
Topola.
Lecz czyz cata tkwi w eterze,
Czyli z ziemi nic nie bierze
Topola?
Nie -nad wszystkie inne drzewa
Giebiej siega w ziemi trzewa
Topola.
I w wyzynach kapigc czoto,
Naokoto widzi sioto
Topola.
Widzi kwiaty—widzi chaty—
Widzi ztotych pol kwadraty
Topola.
Widzi w okrag catg ziemie
I rolnicze widzi plemie
Topola.
| w podziemne siega cienie,
Kryjac w gtab jej swe korzenie
Topola—
W glgb—w jej zyzna piers goraca
Kochajgca—i karmigcg—
Topola.
I z podziemnej ¢my gtebokiej
Zyciodajne czerpie soki
Topola.
Jedne site bierze z nieba—
Druga z ziemi czarnej chleba
Topola!

Badz, poeto, jak topola—

Lotem skrzydet réznolity:

jednem ziemskie odczuj pola,
Drugiem skrzydtem le¢ w biekity!
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Najpiekniejsza to muzyka
I najpiekniej zycie wciela,
Co najgtebiej w ziemie wnika,
I najwyzej w niebo strzela.
A. Lange.

BEZ WOLI

POWIESC

przez

WANDE  GROT. BECZROWSKA

(Dalszy ciag)

Niebo w drugi dzien Swiat Zielonych zajasnia-
to biekitem. Kto zyw, ruszyt sie z domu, nacie-
szy¢ sie storicem, odetchng¢ zapachem pél, kwie-
cistych gk i lasow.

Storice majowe, po-krolewsku hojne, zajrzato
wszedzie.

W matem mieszkanku na Lesznie frontowe
okna trzeciego pietra, otwarte szeroko, zalewata
istna powodz blaskow stonecznych.

Biale, delikatne musliny firanek poruszat lekko
wietrzyk, kotyszac wysmuklemi todygami palm
i ciemno zielonemi lis¢mi rododendronow. Maty
balkonik, zastawiony kwiatami, wygladat jak bu-
kiet zawieszony w powietrzu.

Wsparta o zelazng balustrade, stata Wanda, tu-
lac do siebie Jurka. Kilka lat ostatnich musiaty
bolesnie zaznaczy¢ sie w jej pamieci, bo w tej
twarzy dwudziestoletniej dziewczyny nie byto po-
gody ani wesela.

Zestarzata byla przedwczesnie owa surowoscig
i powaga, ktoéra tak rychto wyztobita zmarszczki
na gtadkiem czole i wkoto ust Swiezych.

Gdyby mozna bylo rzuci¢ w skotatany umyst
dziewczecia nieco nadziei na przyszitos¢, zatrzec
wspomnienie przesztosci, ciemng giebie oczu roz-
Swietli¢ jasnym jakim promykiem, jakze piekng
bytaby ta twarz, surowa i powazna! Trudno to
jednak byto.

Mtodos¢ dziewczecia w dziwnie smutnych upty-
wata warunkach. Umyst dojrzaty przedwczesnie
zawiele zgtebiat przykrych 7> cia tajemnic, za sub-
telnie analizowat.

Co6z wiec dziwnego, ze coraz smutniej, coraz
ciemniej robito sie wkoto niej? Usta odwykty
sktadac sie do usmiechu, trwoga o los ukochanych
wyrazem niestartego cierpienia oblekata rysy.

Stojac teraz na balkonie, zawieszonym wysoko,
obca ruchliwemu zyciu, ktore wrzato u jej stop,
wybiegta wzrokiem poza szare mury kamienic,
jakgdyby upatrywata czego$ w mglistej dali.

Niebo takimsamym biekitem u$miechato sie
ziemi owego poranku, kiedy, z dojmujagcym bdlem
w sercu, przyszto garstce rozbitkéw porzuci¢ Ka-
mience, ten kawatek ziemi, peten pamigtek, krwa-
wego potu i tylu, tylu wspomnien! O, jej dotad
jeszcze brzmi w uszach dzwiegk koscielnego dzwo-
nu, wzywajacy na msze ostatnig, ktorg ksigdz sta-
ruszek, latami dlugiemi i przyjaznig z odjezdzaja-
cerni zwigzany, nabrzmiatym {zami gtosem $pie-
wat do Pana nad Pauy, btagajac taski Jego i Opie-
ki dla tych nieszczesliwych, ktérzy odchodzi¢ mu-
szg od wszystkiego, co ukochali, na zycie peine
trosk i niepewnosci smutnej o jutro. W nattoku
wspomnien, coraz jasniej dobywajacych sie z gte-
bin duszy, widzi ona wyprostowang sztywnie a jak
trup bladg posta¢ babki, ktéra, wobec rozdziera-
jacego pozegnania sercu swemu potrafita nakazac
milczenie i tylko raz, raz jeden zachwiala sie
i jekneta: gdy na cmentarzu skotatang gtowe
przytulita do nagrobka meza.

A ojciec? Jak on wygladat? Twarz mioda
jeszcze, a wios, jak u starca, siwy, wzrok przygasty,
cata posta¢ ztamana, przybita! Nie cbciat sie ze-
gnac¢ z nikim, uciekat, rozpaczat i gdyby nie Bo-
rzycki, ktéry do chwili ostatniej nie opuscit go,
kto wie, jakie nieszczescie sta¢ sie mogto...

Rok juz uptynat, a ona wszystko tak zywo pa-
mietal Duszno jej, ciasno, jak uwiezionej ptaszy-
nie, w tych murach szarych, brak powietrza, swo-
body, widoku rozlegtych pdl... wiejskiego gwaru,
tak niestychanie rdéznego od tych hatasliwych od-
gtoséw wielkiego miasta, gdzie kazdy za czems$
goni, $pieszy sie, zyje gorgczka i nerwami.

Gdyby chociaz Lora byta tu z nig razem!

Wanda kocha bardzo Muszke, kocha-Jerzego...
ale Lorka, najwiecej zblizona wiekiem, taka slicz-
nai od tak dawna z nig rozigczona. Jasny, we-
soty dzien wiosenny obudzit caty szereg mysli
smutnych, i blada dziewczyna potarta dtonig
czoto.

— Gdyby to mozna zapomniec...-—szepnela ci-
chutko. - Gdyby mozna!

Jerzego milczenie siostry zaczynato juz niecier-
pliwi¢. O czem ona tak mysli? Chciathy jg na-
moéwi¢ do przechadzki nad Wistg... Tak tani slicz-
nie i wesoto... Wczoraj byt ze starg Barbara, wi-
dziat przygotowania na dzien dzisiejszy... Duzo
ludzi wybierato sie do Bielan, przystrajano statki
w roznokolorowe flagi i wience...

— Wandziu — rzekt wreszcie, tulgc sie do niej
z pieszczotg.—Taka $liczna pogoda... mozebysmy
poszli na spacer? W Kamiencach bylem zawsze
prawie w ogrodzie, na polu i wszedzie, a tu...

W gtosie dziecka przebijata tesknota. Wanda
zwrOcita sie zywo ku niemu.

— Chcesz p6j$¢ na spacer? — pyta, glaszczac
brzydka twarz braciszka, z wyrazem macierzyn-
sitiej czutoSci.—Zgadzam sie chetnie, ale nie poj-
dziemy predzej, az po obiedzie. Musze teraz
Barbarze dopomddz... Babunia wréci niezadtugo
z kosciota i ojczulek nadejdzie; obiad musi by¢
gotow...

Wesoty usmiech rozjasnit twarz Jurka.

— Jakas ty dobral...—szepnat z wdziecznoscia.
—Ale, Wandziu, pdjdziemy nad Wiste... Dobrze?
Ja tak lubie patrzeé, jak statki mkng po fali dale-
ko... daleko... Wiesz? Zdaje mi sie nieraz, ze jak-
bym tak ptynat, ptynat... to bym mozei do Ka-
mieniec doptyngt. Co oni tez tam robig teraz:
Mateusz, Woznisia i wszyscy? Neptun z pewno-
$cig warczy na kazdego, kto go chce pogtaskac...
Moj Boze! zeby chociaz Neptun mieszkat tu
Z nami...

Oczy Wandy zamglity sie wzruszeniem. Skarga
dziecka, sprawita jej bdl...

— Nie roztkiiwiaj sie wspomnieniami, Jerzy —
rzekta, udajac surowos¢, od ktorej byta dalekg.—
Chiopiec powinien by¢é meznym i nie poddawaé
sie zadnym stabostkom. Wierze ci, ze za Neptu-
nem tesknisz, ze brak ci i osob i swobody, jaka
tam miate$, ale — rzecz jest nie do odrobienia
i czem mniej bedziesz o tem mowit i myslat, tem
lepiej dla ciebie.

— Obcigtbym cho€ raz jeszcze w zyciu tam po-
jechac, siostrzyczko—mowi proszaco Jerzy, a oczy,
ktére podnidst na Wande, kapig sie we tzach.

— Poptyna¢ Wistg naprzyktad...—zartuje Wan-
da, chcac go rozweseli¢. — CzysSmy sie nie uczyli,
paniczu, zkad ta pigkna rzeka bierze poczatek
i dokad uchodzi? SledziliSmy przecie bieg jej na
mapie i widziatles sam, jak daleko byta od Ka-
mieniec?

— Tak, to prawda’ — odpowiada zawstydzony
nieco chlopiec.—Ale myslatem, zdawato mi sie. ze
moze do Wisty ptynie jaka rzeczka, jaki strumien...
tobym w kazdym razie doptynat...

— Oczywiscie; skoro kto bardzo usilnie chce
dopig¢ czego, to zawsze dojdzie do celu — rzekia
Wanda.—Przypuszczam wiec, ze i ty Jurku, zna-
laztoys droge do Kamieniec. Tymczasem jednak
powtorz jutrzejsze lekcye, skoro po obiedzie ma-
my pojs¢ na spacer.

Pocatowata czoto chtopca i odestata go do ksig-
zek, pragnac na chwile krotkg pozosta¢ sama.
Rozmowa z bratem rozzalita jg wiecej jeszcze,
spotegowala jej tesknote. G tak! oni wszyscy tesknili
i nigdy sie chyba nie odtesknig... Babunia, ojczu-
lek... nawet stara Barbara...



Nigdy z sobg nie rozmawiajg 0 Kamiencach, ale
ona—Wanda—wie az nadto dobrze, ile cierpia...

Sama nie wiedziata kiedy, wielkie krople tez
spadty na zielone liscie roslin, ktdre, z Kamieniec-
kiej oranzeryi przywiezione, z prawdziwg czutoscig
pielegnowane byty przez biednych wygnancow,
I dzwonka nie styszata... Ockneta sie z zadumy
dopiero wowczas, gdy Michat Borzycki stanat
przed nig.

— Nie byto nikogo w saloniku—tiémaczyt sie,
patrzac ze wspotczuciem w zaptakane oczy Wandy.

Zaskoczona w ten sposéb Wanda, nie zdolna juz
ukry¢ tez, stata przed nim onieSmielona i zmie-
szana.

— Nic nie szkodzi—mowi bardzo cicho. — Ba-
bunia w kosciele, ojciec wroci za chwile...

Borzycki delikatnie, nieSmiato prawie ujat jej
reke

— Pierwszy raz widze, ze pani placzesz—sze-
pnat smutnie.—Dotad byta$ pani zawsze odwazng
i wytrwata.

— Sama nie wiem, doprawdy, co mnie tak roz-
rzewnito dzisiaj — odparta, silac sie ua spokdj.—
Pogoda przepyszna i nie zaszto przeciez nic nowe-
go. Wstydze sie, bo nawet zachmurzonym niebio-
som nie moge przypisa¢ mego nastroju melancho-
lijnego...

Usitowata zartowaé, piekne oczy Borzyckiego
nie schodzity z jej twarzy.

Istoty, ktore rzadko ptacza, nie uspakajajg sie
tatwo. Wida¢ bylo po szybko falujacej piersi
i zmienionym gtlosie, z jaka trudnoscig pokonywa
Wanda wzruszenie.

— Ciezko pani walczy¢ z tesknotg i pogodzi¢
sie z nowemi warunkami; pojmuje to az nadto—
rzekt z gorgcem wspotczuciem.—Podziwiatem nie-
jednokrotnie wytrwatos¢ i energie pani. Zdaje
mi sie wszakze, iz wielkg pocieche stanowi¢ po-
winno dla pani przeSwiadczenie, ze robitas i robisz
co tylko lezy w zakresie moznosci ludzkiej, by do-
pomagac rodzinie.

— A pan?—Zalzawione oczy Wandy podniosty
sie na niego z zywg sympatyg.—Komuz, jezeli nie
panu, zawdzieczamy przedtuzony o lat kilka po-
byt w Kamiencach? O nigdy, nigdy nie zapomne
jak bytes pan dobrym dla nas — dodato dziewcze
gorgco.

Borzycki smutnie sie usmiechnat.

— Darzysz mnie pani ponad zastuge —odpart
zwolna, ze wzrokiem w dal wpatrzonym.—Praco-
walismy wszyscy, o ile moznosci... Niestety, bez-
owocniel...

— Uleglismy sile wypadk6éw najnieprzyjazniej-
szych — rzekta Wanda, otrzgsajgc sie powoli. —
Zresztg, tak B6g postanowit... Rozpaczanie nad
tern, co sie stato, uwazam za zbytek w naszem po-
tozeniu i rzadko sobie nafn pozwalam.

— Szczesliwe to sg istoty, ktére posiadajg taka
moc ducha i nie dadza sie ugigc cierpieniu.—Bo-
rzycki mowit to jakby do siebie, gtosem powol-
nym, znuzonym.—Ach, czemuz ja nie mogtem, za
jakagbadz cene uratowa¢ was...—dokonczyt cicho,
odpowiadajgc widocznie biegowi swych mysli. —
Cztowiek, liche stworzenie, bywa najczesciej bez-
silnym wtedy, kiedy radby by¢ olbrzymem i sta-
nac¢ do walki, nie tylko z losem, ale z catym Swia-
tem. Przykro, bole$nie odczuwa sie woweczas te
bezsilnos¢ swoje...

Umilkt wzruszony, Wanda nieSmiato wyciagneta
do niego reke.

— Zapominate$ pan o sobie, ratujac ludzi, kto-
rzy ci przecie obcymi byli. Mdj biedny ojciec
tyle, tyle panu zawdziecza. WSszakze... — chciata
co$ mowic jeszcze, dzwonek w przedpokoju, szar-
pniety gwattownie, przerwat rozmowe.

— Przepraszam, ale to kto$ obcy dzwoni... —
wybiegta szybko, a po chwili gtosny, radosny
okrzyk wyrwat Borzyckiego z zadumy.

Wanda, bez tchu prawie, staneta we drzwiach
saloniku.

— Lora, Lorcia — moéwi, przyciskajac reka
mocno bijace serce. — Lorka przyjechata. Jest
juz w Warszawie i wzywa mnie... Boze, Boze!
Jakie szczescie, jaka radosc!

Borzycki spojrzat na nig zdumiony.

— Co, co?- pyta.—Co pani méwi?

— Lorcia moja jest w Warszawie i dzi$, dzi$
jeszcze ja zobacze — odpowiada uszcze$liwiona
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dziewczyna, z oczami dziekczynnie zwréeonemi ku
niebu.—Czy ja sie spodziewatam, czy bym przypu-
Scifal... Listu nie byto tak dawno.. O, jakze
sie ojczulek ucieszy!... A babuaia?

Wtem zywa jej rados$¢ co$ nagle przyémito.

Jak ojciec przywita matke?

— Wiem, o czem pani myslisz teraz—rzek} Bo-
rzycki, czytajgc trwoge w jej oczach. — Mam na-
dzieje, a nawet upewniam panig, ze wszystko poj-
dzie dobrze. Skoro panie wrocity, tojuz dobrym
jest znakiem; ojciec pani z pewnoscig powita ra-
dosnie i zone i corke, Kiedy pani zobaczysz sie
z siostrg? Potrzeba przygotowa¢ panig Kamie-
niecka i ojca pani. Zbyt nagta o tern wiadomosc,
mogtaby zaszkodzi¢ obojgu. Czy pozwoli pani
pozosta¢ nieco dtuzej? Nie uwazam sie za obcego
i—zdaje mi sie—pochlebiam sobie, ze i panstwo tak
mnie nie uwazacie.

— Oczywiscie.—Mysli Wandy byty wcigz przy
Lorci.—Ja, oddawna juz nawyktam widzie¢ wpauu
dobrego, starszego brata—odparta.—Zostan pan,
prosze z catego serca. Pamietam, jak Lora wspo-
minata zawsze serdecznie o panu. W listach za-
pytywata niejednokrotnie...

Platata sie, zacinata...
dobrotliwie.

— Jak szybko tzy smutku w tzy radosci sie za-
mienity—rzek} z uczuciem, Sciskajac reke Wandy.
—Dzieki stokrotne, za to, co$ pani powiedziata
przed chwilg. Mam nadzieje, ze nie zawiode zau-
fania. Ale otéz i ojciec pani. Ostroznie, powoli
przygotujemy go do radosnej nowiny.

Ujat reke dziewczecia i ponidst do ust. )

— Raz jeszcze dzieki—szepnat gorgco.—Zycie
z ochotg-bym poswiecit, byle was widzie¢ szcze-
Sliwymi.

Wanda zdziwiona spojrzata na niego Nigdy
dotad nie widziata go tak rozrzewnionym. Nie
miata atoli czasu zastanawia¢ sie... Nadzieja zo-
baczenia siostry pochioneta jg catkowicie.

Borzycki usmiechat sie

(Dalszy ciag nastgpi).

PRZEGLAD TEATRALNY.

Maruder, komedya w 3-ch aktach, oryginalnie napisana
przez St. Graybuera.

Autor ,,Fredzia“ i ,,lreny* po6zno zabrat sie do
piora, ale zdolnosci, a zwlaszcza owego ,.nerwu
scenicznego,” jako komedyopisarzowi, odmoéwié¢
mu niepodobna.

Dotychczas w sztukach p. Graybnera' catos$¢
zazwyczaj szwankowala, tezy stawiane przez nie-
go nie wytrzymywaty krytyki, jaskrawos$¢ pe-
wnych sytuacyi i charakterystyka gtéwnych bo-
haterow i bohaterek razity czesto, prawdziwego
pogtebienia i etycznej zwiaszcza miary nie dosta-
wato: mimo to w tych wadliwych catosciach zda-
rzaty sie wyborne szczegoty, doskonate nawet
sceny, effektowne epizody, S$lady bystrej obser-
wacyi, a przedewszystkiem sita kolorytu w obra-
zie, malowanym nie zawsze wprawng i artystycz-
na, ale mocng i energiczng reka. Tensam sto-
sunek nieréwny rysow ujemnych i dodatnich,
dobrych i ztych stron, widnieje i w najnowszym
jego utworze, ale mimo to odnosi sie wrazenie, ze
jest on plodem sity niewyrobionej, jednak sity
rzeczywistej, co znaczy duzo i czego, niestety,
0 wielu pisarzach scenicznych nowszej doby po-
wiedzie¢-by sie nie dato.

Pan Graybner powinien tworzy¢ dla sceny, ale
powinien dtuzej obmysla¢, przetrawia¢, analizo-
wac swoje tematu, aby pod wzgledem idei zdawat
sobie z nich jasno sprawe i nie pozostawiat swej
tworczosci na tasce samego instynktu i chwilo-
wego hatchnienia.

Gdyby to byt uczynit przed napisaniem, a ra-
czej przerobieniem, powiesci swojej ,,Pan Wyre-

ba“ na komedye p. t.: ,,Maruder,” bytby zape-
wne stworzyt rzecz o wiele lepszg, a przynajmniej
o0 wiele jasniejszg pod wzgledem zasadniczej idei
sztuki.

Tytut mi sie podoba i tytut ten zdaje sie uspra-
wiedliwia¢ pewien anachronizm, jaki tego rodza-
ju typ spoteczny w naszych czasach stanowi.

Ow maruder, zapdzniony na drodze postepu,
ktérego dwa pokolenia wyprzedzity juz dawno*, to
wcale dobra figura, tylko trgci myszkga i na scenie
stata sie anomalig tak samo, jak w zyciu.

Moze sg jeszcze gdzie$ takie mamuty zascian-
kowe wsrod szlachty, odcietej od $wiata, na zapa-
dtych wioskach, gdzie zegary z kukutkg liczg im
powolne godziny i spazniajg sie o cate lat dzie-
sigtki, gdzie w biblioteczkach domowych na
pierwszem miejscu lezg stare herbarze Niesiec-
kiego i Paprockiego, jako jedyne spisy ludzi ,,do-
brze urodzonych,” gdzie wysokie obeasy ucina sie
pannom siekierg na klocku, jezyk francuski jest
przedrwiwanym dziwolggiem i gdzie przesady do
pewnych stanéw poza ziemianskim plenig sie buj-
nie, jak chwasty na roli niewyplewionej,—moze
sg tacy panowie Horoszowie, jak bohater kome-
dyi p. Graybnera, ale chyba jako okazy szczatko-
we bardzo zacofanej warstwy, ktora oSlepta,
ogtuchta i skostniata w swoich pojeciach o zyciu,
Swiecie i postepie.

Takiego mamuta wyprowadzit nam autor na
scene i kazat uwierzy¢, ze to obywatel ziemski
z Sanockiego w Galieyi, cziowiek i typ nam
wspotczesny, figura zywa, realna, prawdziwie
wystudyowana z natury.

Stato sie zwyczajem przenosi¢ akcyg do Gali-
cyi w komedyach i powieSciach, jezeli w nich
wystepujg ludzie i stosunki nieprawdopodobne,
jakby w tej jakiej$ literackiej pars infidelium,
byto wytaczne miejsce dla wszelakich ano. mal-
nosci.

Nie wiem, czy p. Graybner zna tak dobrze Ga-
licyg, ale pozwalam sobie watpi¢, aby dzi$ jesz-
cze znalez¢ mogt duzo takich maruderéw wsrdd
ziemianstwa, dla ktorych pierwszym warunkiem
sine qua non wszystkiego, jest szlacheckie pocho-
dzenie i herb; o arystokracya sie nie spieram, bo
ta ma swoje zakorzenione przesady, jakkolwiem
i ona powoli musiata sie zgodzi¢ z pradem czasu,
ktory nie poprzestaje na uznawaniu samych tytu-
16w odziedziczonych, jezeli przy nim nie ma za-
dnych innych, wiasng pracg i zastugg nabytych.

W ,,Maruderze” zas mamy szlachcica na jednej
wiosce, ktory, z butg karmazyna dawnej daty,
traktuje wszystkich ,,nie-panéw braci,” adwoka-
ta uwaza za kauzyperde, ktéremu mozna z po-
trzeby powierzy¢ sprawe, ale nigdy wihasng corke,
zwiaszcza, jezeli nie ma szlacheckiego klejnotu
przy dyplomie; do syna czuje uraze, ze poszedt
z domu pracowa¢ na wiasny kawatek chleba
i w gornictwie stuzy jako urzednik; zonie wyrzu-
ca nowatorstwo dlatego, ze coérki postanowita
ksztatci¢ na pensyi w Krakowie i zmienita staro-
Swieckie umeblowanie w (fomu, cérkom za$ bez
apellacyi przeznacza mezow zposrod miodych sa-
siadow, chociaz jeden jest dobry chtopak, gtupi
ale zdr6 w, a drugi jgkata, ograniczony i naiwny
ale zapalony mysliwy. Obaj wszelako majg pierw-
szenstwo przed wszystkimi adwokatami, dokto-
rami, urzednikami i t. p. hotota, bo sg bene nati
et possessionati.

Pan Graybner twierdzi, ze w Sanockiem sy
jeszcze tacy maruderzy, ja nie przecze, ze byli,
mozemy sie tedy rozni¢ co do daty, ale zgodzi¢
co do samego typu, ktdry ma duzo cech trafnych,
prawdziwych, podpatrzonych gdzies, kiedys w sta-
rych dworach i starych szlagonach mi illo tempore.

Inna rzecz, czy wprowadzanie takiego typu na
scene dzisiaj jest czemkolwiek usprawiedliwione
w komedyi p. Graybnera, czy ta scena, ktéra wy-
maga rzeczy nowych a zwiaszcza aktualnych,
opierajacych sie chocby najlzej o tak zwane ,,kwe-
stye,” dla podobnych, sptowiatych figur, jak p.
Szymona Horosza jest odpowiednig ramg?—sto-
wem, czy sam temat i sam pomyst, jak na koine-
dya wspodtczesng nie jest poniekad takze anachro-
nizmem?... :

Nie wahatbym sie odpowiedzie¢ twierdzaco,
gdyby mnie sztuka p. Graybnera nie rozbrajata swo-
ja rodzajowoscig i swojskoscia; wypetnia ja atrno-



sfera naszej wsi i dworu, ma bardzo dobrze od-
tworzone tlo obrazu, ktéry nawet w dekoracyi
z widokiem na gumna, stodoty i dziedziniec dwor-
ski oddziatywa sympatycznie, wreszcie ma w so-
bie jakis jowialny humor i ciepto, ktore udzielajg
sie widzowi.

Ale to wiasnie, co mi sie w ,,Maruderze* po-
doba, ta charakterystyka malownicza i lekko rea-
listyczna figur i tta w obrazie, co moze bardzo do-
brze wyglada¢ w powiesci, (a tej nie znam), sta-
je sie w komedyi wadg, balastem, obcigzajgcym
akcya, wytwarza dtuzyzny, przewlektosci dyalo-
gow i tamuje zywszy ruch, ktory nadawac powi-
nien zycie sztuce.

Jest w ,,Maruderze” mndstwo bardzo dobrych
nawet szczegotow, ktore jednak do akcyi nie na-
leza, ktoreby mozna wypusci¢ bez ujmy dla tema-
tu, ale bez ktorych zostatoby rusztowanie puste,
watte i zbudowane na podpoérkach bardzo chwiej
nych.

yTreéci w tym trzyaktowym obrazku rodzajo-
wym bardzo skapo.

Pan Horosz nie chce wyda¢ corki za adwokata,
ktérego jego panny z matkg poznaty w Krakowie,
bo adwokat ten nazywa sie pospolicie ,,Rzepny*
i ,nie stoi w Niesieckim *

Dla mtodszej,Basi, przeznaczyt juz sgsiada Do-
minika Pekalskiego, dla starszej Natki, drugiego,
sgsiada, Wactawa Grojeckiego.

Syna za$ postanawia ozeni¢ z ciepty i fadng
wdowka, panig Kamilla Klonowska, takze sa-
siadka.

Sztuka konczy sie trzema parami tak, jak sie
w poczatku zapowiada, ale w odmiennej nieco
kombiuacyi. Ostatecznie prawra serca i dyploma-
cya kobieca zwyciezajg:—Natatka zostaje panig
adwokatows, a Basia pozbywa sie Smiesznego ja-
katy, zamieniajgc sie z siostrg na konkurreuta
i wychodzi za poczciwego, ale tez i tyle, Wacka
Grdjeckiego.

Jak sie to za$ stato, ze maruder odstapit od
swoich przesadow i zgodzit sie na ziecia adwoka-
ta?—opowiem w kilku stowach:

Oto miody Zygmunt Horosz zgubit 6.000 gul-
denéw, ktére mu Dyrekcya kopalni powierzyla
do wyptaty robotnikom; musze dodaé, ze zgubit
je we... wihasnej kieszeni, ktora byla dziurawg
i ta dziura w burce jest rowniez wielkg dziurg
w pomysle p. Graybnera. Dyrekcya podejrze-
wa Zygmunta, ze pienigdze w karty przegrat; nie
tadnie to ze strony Dyrekcyi, ktéra w ten sposéb
bezpodstawny ubliza swojemu urzednikowi, ma-
jacemu opinie porzadnego cztowieka i sumienne-
go officyalisty, nie tadnie tez, ze mu nie pozwala
sie nawet wytldmaczy6, ale grozi odrazu roze-
staniem listéw gonczych.

Stary Horosz nie jest wcale wzgledniejszym od
Dyrekcyi, bo na stowo wierzy w szulerke syna
i w popetnione przez niego naduzycie, chociaz
powinienby go zna¢ od dziecka lepiej, anizeli syn
swojg wiasng kieszen, potykajaca pugilaresy
z 6.000-mi guldendw.

Przypadek tworzy wprawdzie kollizyg, ale
ostatecznie kollizyg jest rzeczywiscie w sztuce
i trzeba jg rozwigzac; do tego celu autor wybrat
pana adwokata, ktory nie po-adwokacku lecz po-
przyjacielsku, nie "bardzo zrecznie, ale bardzo
poczciwie jg rozwigzuje. Zaklada za Zygmunta
swoje wiasne pienigdze pod pozorem, jakoby sie
rzeczywiscie zguba znalazta, i wyrabia w Dy-
rekcyi nietylko rehabilitacya, ale i awans dla
przyjaciela.

Wotedy stary Horosz, ktéry te adwokackg przy-
stuge chciat optaci¢ gotdéwka Rzepnemu, zmieniaho-
noraryum i przekonywa sie, ze ten Rzepny, jakkol-
wiek go niema w herbarzu, jest wcale porzadnym
cztowiekiem, i oddaje mu wreszcie corke, przy-
czem wszelako dowiaduje sie w ostatniej chwili,
ze niestuszne miat uprzedzenia do przysziego zie
cia, bo Rzepny jest szlachcicem i stoi w herbarzu,
tylko trzeba go szukac pod literami Rz, nie Z, bho
nazwisko od ,,rzepy* pochodzi.

Dobrze to przy szlachectwie zna¢ sie troche
na ortografii, — powiada sobie w koncu zawsty-
dzony obywatel, co to ,krzywo pisze, prosto
orze* i tym moratem bije sie w piersi, cho¢ nie
zupetnie stusznie, bo nie byt obowigzany wie-
dzie¢, ze nazwisko adwokata od ,,rzepy“ pocho-
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dzi; mogtoby sie pisa¢ i przez proste Z, ale litera
nocet, litera docet w sztuce p. Graybnera.

W ostatniej scenie znajduje sie jeszcze i pugi-
lares w burce, aby zbyt drogo nie trzeba byto
optaca¢ owych trzech malzenstw, ktoremi sie
sztuka pomyslnie konczy, jak na komedya prze-
robiong z powiesci pizystato.

Te robote przykrawang zna¢ w ,,Maruderze
a najbardziej w akcie trzecim, ktéry jest tatanym
i sztukowanym pod koniec dosy¢ niezrecznie,
a ktéremu forme poprawi¢ mogta—nie igta,—ale
nozyce rezyserskie.

~Maruder* jest trzecig czy czwartg dopiero
sztukg p. Graybnera; jestem pewny, ze dalsze be-
da coraz lepsze i szczerze zycze tego zar6wno
autorowi, jak i scenie.

Trzy role w komedyi tej dajg wdzieczne pole
do popisu, a mianowicie: tytutowa, ktorg grat
p. Rapacki, charakterystyczna jgkaty—konku-
renta, Swietnie grana przez p. Frenkla, i naiwnej
trzpiotki wiejskiej, ktora bywa specyalnoscig
p. Czakdéwny.

Pan Wolski przypominat mi troche ,,Jacusia“
Lubowskiego a troche ,,Wicka i Wacka“ Przy-
bylskiego, ktérych stwarzat na scenie warszaw-
skiej, ale tez i sama rola drugiego konkurrenta
przypomina owe dwa poprzednie typy.

Reszta obsady miata wiasciwych przedstawi-
cieli w paniach Rakiewiezowej, Federowiczowej,
Borkowskiej i p. p. Prazmowskim, Nowickim
i innych.

Mimo to na przemiany dyalog kulat i sufler
powinien byt figurowa¢ na afiszu, jako osoba
gtéwny udziat w sztuce biorgca.

M. Gawalewicz.

Z WL OCH.

Przezytem tu jedng chwile piekng, jak gdyby
wposrad was, i reka wyciagneta sie tez do piora,
aby porozmawia¢ z wami, cho¢ przez przestrze-
nie. Akt odstoniecia pomnika Szopena w Zela-
zowej Woli opisaty tu najpierw dzienniki rnedyo-
lanskie, a za niemi i rzymskie, miejscowi wirtuozi
zapisujg tu sobie za posrednictwem Paryza jego
utwory, czy tylko melancholijna, rozteskniona je-
go muza przypadnie im do serca, jak to wyrazit
juz poeta wioski, Henryk Boito, rodak nasz pot
krwi, bo matka jego jest Radolinska, a ktory wia-
$nie pisze obecnie libretto do nowej opery Ver-
die'lgo ,,Caliban“, osnutej na tle nieSmiertelnie
pociggajgcego ludzi utworu Szekspira ,,Burza®
A odbyt sie tu wihasnie wspaniaty akt uczczenia
tego znakomitego mistrza tonéw, ktéry przebywa
obecnie w Paryzu, gdzie sie udat dla kierowania
prébami swego wspaniatego utworu ,,Otello”, nie
znanego jeszcze we Francyi. Jak spodziewac sie
byto mozna niemylnie, stalo sie to jednym wiecej
tryumfem wielkiego mistrza, ktéry niespracowa-
nie dyrygowat sam probami w teatrze Wielkigj
Opery, jak sam przejrzat i osobiscie poprawit
przektad libretta, ktére tez jest dzietem niepospo-
litem, uwydatniajagce™ filozoficznie dwa rd6znoro-
dne i sprzeczne ze sobg pierwiastki uczu¢ ludz-
kich. Prezydent, Casimir-Perier, ozdobit tez
piers jego wielkim krzyzem orderu Legii Honoro-
wej i to na scenie teatru Wielkiej Opery przy
ogtuszajgcych oklaskach i przemowach, odzy-
wajacych sie z 16z i krzeset, z paradyzu nawet.

Rzecz powtdrzyta sie w Turynie. Cho¢ dzien-
niki nie podaty dnia jego tam przybycia w po-
wrotnej podrézy, ale snadz ci, ktérzy pragneli tego
szczerze, poczynili odpowiednie kroki, aby gdy
pocigg przystangt, maestro ujrzat grono ludzi
zgromadzonych na perronie i nie stuzba kolejowa,
ale oni odemkneli drzwiczki wagonu i w tryumfal-
ny jakoby sposéb przeprowadzili go do poczekal-
ni, przybranej Swigtecznie w draperye i kwiaty.
Mistrz liczy juz sobie lat osiemdziesigt, ale wiek
tak go nie pochylit, jak nie wyziebit mu w piersi
tego Swietego ognia, ktéry sie zowie natchnie-

niem. Obok wstazeczki Legii Honorowej, ktora
widniata u guzika, miat rozkwitajagcy paczek
biatej rozy i serdecznie sciskat rece ludzi,

zwlaszcza ministra o$wiecenia Baccellego, z kto
rym go tgczy zazytos¢ przyjazna.

Zmart tu w tych dniach cztowiek uczony i zara-
zem wielce szanowany ze wzgledu na swe uczu-
cie obywatelskie, Jan Rossi, badacz katakumb
rzymskich. Dzieto jego w tym przedmiocie, ,,Ro-
ma Sotteranea”, nalezy tu do najcenniejszych
prac naukowych naszego czasu, ktére tez wyma-
gato catkowitego poswiecenia tej pracy tru-
dnej i mozolnej, bo trzeba tu bylo pozna¢ grun-
townie calg te przesztosé, ktorg wskrzesit piorem
swoim w trzech grubych tomach, kreslonych ma-
lowniczo, przeciez na tle badan tak mozolnych, ze
pochianiaty niejako calg jego istote i Rossi zyt jako-
by nie na ziemi, ale pod ziemig.EPrzygotowywat do
druku tom czwarty dziela swego, gdy $mierc za-
kotatata, wotajgc na odpoczynek wieczny; w 1892
r. obchodzono tu bardzo uroczyscie piecdziesie-
ciolecie jego pracy i w przysztym liscie do was
dotgcze wazniejsze szczegoty o tej postaci chara-
kterystycznej, przedstawiajgcej typ szlachetny za-
mitowania pracy i nauki. Dzienniki juz nawoty-
waja, aby na placu Ara Coeli, przy ktérym mie-
szkat lat wiele i gdzie zamknat powieki, wznie-
siono pomnik jego pamieci.

Papiezka Akademia Arkadyi odbyla juz uro-
czyste swe posiedzenie, czci jego poswiecone, na
ktorern wygtaszano wiersze czes¢ te wyrazajace,
a deklamowali je ludzie powazni, jak monsignor
Carini, monsignor Farabulini, Horacy Maracchi,
a wiersze te zapewne zamieszczone bedag w ktorern
z czasopism rzymskich. Kongregacya Indexu
zebrata sie lez w tych czasach dla rozpatrzenia
i osgdzeuia najnowszego dzieta Zoli ,,Lourdes*
i zaliczyta je do rzedu dziet zakazanych do czy-
tania bez wyjatku zadnego wszystkim katoli-
kom. Rzecz jest tez tak ohydna, tak nawet nie-
przyjemna do czytania bez wzgledu na wyznanie
tego, kto jg czyta, ze i bez tego bardzo mata licz-
ba os6b chciataby brudzi¢ sobie wyobraznie tym
zbiorem wstretnych scen upadku istoty ludzkiej
i zostawiajac to na boku, przejdzmy do milszego
przedmiotu, kongresu Tow. Dante Aligbieri, kto-
ry w ostatnich dniach zesziego miesigca zgroma-
dzit w Bari bardzo liczng publicznosé.

Rogier Bongczi obrany prezesem, wygtosit na
wstepie mowe, w ktdrej stawigc Beatrycze podno-
sit znaczenie wplywow kobiety na spoteczenstwo
przez oddziatywanie jej sitg uczucia na uczucie
mezczyzny. A niejeden to byt gtos budzacy pa-
mie¢ natchnionego wieszcza; uczony Carlo del Bal-
zo wydat jako komentarz do dziet jego zbior
wszystkich gltoséw z dziedziny poezyi o Dantym,
wygtoszonych mowg wigzang, a jest tego moc
wielka jak sie pokazato i wytworzy to dzieto
ogromne, bo autor jego opracowywa obecnie tom
czwarty, majacy obejmowaé okoto 2.500 stronic,
a jest on dopiero w pierwszej potowie XVI wieku
i podnosi zdanie stu dziewiecdziesigtego poety
znawcy przepowiadajg ze bedzie potrzeba jeszcze
na pomieszczenie tego materyatu ze szesnastu to-
mow i chyba nigdy dotad studya takie o poecie
nie ukazaty sie w literaturze. Rzecz nie bedzie
tez przeznaczona dla og6tu czytelnikdw i pomiesci
sie gtéwnie w bibliotekach.

Minister oswiecenia, Gwidon Baccelli, pragnie
ustanowi¢ order za zastugi oddane literaturze
i nauce, krol zgadza sie na to a instytucya to
potrzebna dla podniesienia ruchu nie co do ilosci,
ale jakosci tego, co sie tu pisze i drukuje. Nowa
ustawa prasowa, wcieiona do praw panstwa przez
uchwate parlamentu, potozyta kres nieograniczonej
niczem swobodzie prasy, ktéra przekroczyta gra-
nice wszelkie w Kkierunku burzacym podstawy
panstwa; zamknieto tez pietnascie czasopism, na
co ludnos¢ wyzej oswiecena i pragnaca szlachet-
nego postepu, szlachetnego ruchu umystéw nie
skarzy sie bynajmniej. Pomnozyla sie tu niesty-
chanie ilo$¢ pisarzow i ztad nietylko drukuje sie.
mndstwo rzeczy matej wartosci, ale nawet literaci
wybitni schodzg nieraz tak nizko, ze zrozumie¢ to
i wystowi¢ trudno. W Medyolanie jakis fabry-
kant perfum rozpisat konkurs z nagroda stu liréw
za nowelke, ktéraby wystawiata zalety nowego



gatunku wody konwaliowej i nadestano foliaty za-
pisanego papieru, zwyciezcg stat sie przeciez pi-
sarz pierwszorzedny i urzednik panstwa, senator.
Pawet Mantegazza!... Dzienniki krzyknety na
skandal, ludzie pojmujacy znaczenie godnosci lite-
ratury posmutnieli, a cho¢ nieszczesliwy tryumfa-
tor ttkébmaczyt sie przez dzienniki, ze uczynit to
w celu mitosiernym wsparcia pewnego miodzienca,
okazujgcego wyzszy talent poetyczny, ktéremu
chciat dopomddz do ukonczenia studyow uniwersy-
teckich, ludzie brwi nie rozmarszczyli, bo mozna
byto rzecz nczyni¢ z wiekszem poszanowaniem
godnosci  swojej.

Fakt to bardzo niemity, cho¢ nalezy doda¢, ze
literatura nie daje tu piszacym tego, co gdzieindziej.
Publiczno$¢ wioska nie nauczyta sie jeszcze pra-
gnac ksigzki tak, jak to jest w krajach osciennych,
bo pokolenie to niemal pierwsze, ktoére sie spoty-
ka z szerszym w tym Kkierunku rozwojem, i we
Whoszech jest obecnie dwdch tylko literatow, kto-
rych ksigzki rozchodzg sie szeroko po kraju: Ami-
cis i Verga. Amicis umie ludziom trafia¢ do uczu-
cia, zohnierz niegdys, opisuje sceny zycia wojsko-
wego a ksigzka, jego dla miodziezy: dla chtopcow,
ktorg znacie z przektadu, ,,Cuore] (serce) wzru-
szajac pocigga i tej wyszto tu juz sto piecdziesigt
wydan, co dowodzi, ze jednak nie cata wina za-
stoju literatury spada na publicznos¢. Sam talent
nie starczy jeszcze za wszystko; potrzeba obok te-
go pewnych przekonan, kierunkow mysli, maja-
cych site, ktoraby zdotata, jak mowi nasz poeta,
wstrzasnac serce i zatargaC. . Jestto przeciez tu-
taj btedne koto, bo Oarducci, poeta wyzszego ta-
lentu, o czem $wiadczg jego poezye a miedzy innemi
,,Ode barbari," a ktorego krolowa Matgorzata po-
pierajgca literature, darzy uznaniem wielkiem,—nie
jest w dobrych interessaeh majgtkowych, jak tego
dowodzi fakt zajscia jego z poborcg podatkowym,
ktory chciat dochdd jego z pidra szacowac na dwa
tysigce lirow, a on rozgniewany ogtosit publicznie
ze pi6ro nie przynosi mu rocznie 200 lirdw.

Ciezg tu jeszcze na ludziach nawyknienia
przesztosci, sg jednak rzeczy, na ktére i tu pienig-
dze znajdg sie zawsze. Na placu San Pantaleo
przed gmachem ministeryum spraw wewnetrznych
maja wznie$¢ wkrotce pomnik Minghettiego,
dtuta rzezbiarz Gangeri; przed patacem sprawied-
liwosci stanie pomnik Cavoura, bardzo wspaniaty,
w bardzo szlachetnym stylu. Ptaskorzezby i gru-
py postaci, majace zdobi¢ piedestat, juz sg odlane
z bronzu; posag tego wielkiego meza, ktéremu
Wiochy cate oddajg czes$¢ goraca, wykutym bedzie
w marmurze diutem rzezbiarza Galleti. Zarzad
miejski postanowit odstoni¢ pomnik w dwudziestg
piagta rocznice wejscia wojsk wioskich do Rzymu,
to jest w d. 25 marca, w dzien S-go Joachima,
ktory stat sie od tego czasu gtownym patronem
Rzymu i nieobliczona jest tu ilos¢ chtopcéw dosta-
jacych imie to na chrzcie.

Do rzeczy dobrych i godnych wspomnienia za-
liczy¢ tu nalezy odbyty w miesigcu przesztym
w Medyolanie miedzynarodowy kongres filantro-
pow, pragnacych wzniesienia instytucyi, ktoraby
zabezpieczata od nastepstw smutnych wypadkdw,
jakim ulegajg nie rzadko robotnicy przy pracy. Na
ostatniem posiedzeniu brato w niem udziat okoto
700 oso6b, nastepny kongres ma sie odby¢ w Bru-
xelli. RoOwniez w przesztym miesigcu, w dniach
jego pierwszych, nastgpito tu otworzenie nanowo
archiwum watykanskiego w przytomnosci komrnis-
syi panstw wielu, oraz uczonych z roznych kra-
jow, umyslnie przybylych do Rzymu na ten akt.
Kardynat Aloizy Galimberti przewodniczyt cere-
monii, witajac przybywajacych przedstawicieli
kommissyi i powiddt wszystkich do przepysznej,
nowo na ten cel przez Leona XII1 urzadzonej sali,
gdzie winszowat im tej rzeczy dobrej, iz pragng
zuzytkowac na korzys$¢ nowoczesuej wiedzy staro-
zytne jej skarby. Ruch naukowy, badania przesz-
fosci sg ogolnie w MieScie Wieczuem bardzo
znaczne. Professor Wirginiusz Prinzivalli ma
wydac¢ wkrotce ciekawe dzieto o pobycie Torkwa-
ta Tassa w Rzymie.

Trzeba przeciez czuwaé bardzo bacznie, aby lu-
dzie dzisiejszej epoki nie zubozyli Wioch przez
roztrwonienie skarbow przesztosci. Edykt, za-
braniajagcy wywozenia z kraju obrazéw starych
mistrzOw, nie powstrzymat ksiecia Maffeo-Sciarra
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od pokatnego przemycania ich do Fraucyi. Sta-
rozytna ta rodzina ksiezeca zubozala, potozenie
jej finansowe nie pozwalato utrzymywacé sie na
dawnej stopie, a nie majac tej dostojnej odwagi,
aby to, co jest koniecznoscig nieunikniona, zostato
przyjetem z godnoscig mezng, ksigze tamat cicha-
czem prawo, sprzedajac do Francyi obrazy staro-
zytnego pendzla; gdy przeciez rzecz sie odkryia,
skazanym zostat za przekroczenie, ktére w sadach
nazwano zfamaniem wiary narodowi, na miesigc
wiezy, pie¢ tysiecy lirobw kary i pétora miliona
lirow odszkodowania na rzecz pokrzywdzonego
panstwa. Sad apelacyjny zmniejszyt najpierw
ogromna te summe do 500.000 liréw, na zatozony
przez ksiecia rekurs izba apelacyjna ze wzgledu
na zubozenie starego tego rodu, znizylta kare do
1.800 liréw, Wiochy za$ utracity bezpowrotnie
wspaniate skarby przesztodci. ,,Skrzypek" R ifae
la jest obecnie wiasnoscig finansisty wiedenskie-
go, H. Landau.

Zdaje mi sig, ze wspominatem wam w ktéryms
liscie moim w czasie lata o smutnym losie golebi
S-go Marka w Wenecyi, ktore gradowa burza
zdziesigtkowata. Znaczna ich liczba wymaria
potem, zapewne w skutek tego wypadku; ind we-
necki utrzymuje przeciez, ze z zalu po zabitych
i dziwnie smutny to widok, gdy widzi sie obecnie
matg juz tylko ilos¢ tych historycznych ptaszat,
ktérych mnéstwo utrzymywane kosztem miastakrg
zylo ponad starozytuemi jego gmachami, obsia-
dajac setkami gtowny plac miasta. Ale czas to
Saturu, ktéry pozera dzieci swoje i przesztosé
ukazuje nam tylko cienie tego co zyto, dziatato
przed nami.

Do rzeczy, ktore draznig tu znaczng liczbe lu-
dzi, jest zapowiedziane przybycie Zoli do Rzymu,
gdzie, jak sie zwierzyt jednemu z przyjaciot swoich,
zamierza zbiera¢ rysy do powiesci, ktorej tlem
bedzie Miasto Wieczne z jego pamigtkowg przesz-
toscig i odrodzong cywilizacya nowozytng. Wedtug
tego, co nam tu donosza, Zola widzi w perspekty-
wie swej wyobrazni cztery Rzymy: grod starozyt-
ny, gréd sredniowieczny, stolice Papiezy i miasto
dziewietnastego wieku. Pragnat on ujrze¢ Leona
XIIl, ale lekat sie tego czy przypuszcz mym do
Niego zostanie, skarzac sie ze rozwinieto przeciw-
ko niemu wrogg agitacyg, a jest dos¢ zuchwatym,
Ze wspomina tu ostatnig swoje powies¢ Lourdes,
dodajac iz do zamierzonej obecnie powiesci wpro-
wadzi kaptana, ktorego tam przedstawit. Zarysy
tego nowego utworu ma juz gotowe; czy przeciez
po powrocie z Rzymu pisaC jg bedzie tak, ja-
kim jest obecnie plan ktory obmyslit? to pytanie.

W Bari odbyto sie zgrrmadzenie czcicieli Dau-
teg> skladajgce sie ze wszystkich wyzszych lite-
ratobw i uczonych Wioch catych. W nastepnym
liscie szczegoty rzeczy wam podam.

August.

TO NIE TO, QJCZULKU...

DKOBNOSTKA SCENICZNA W 1-ej ODSLONIE

przez

L. 3.

OSOBY:
Malewska.
Helena jej coérka.
Okrzycki.
Maryclina jego corka.
Alfred.

(Scena przedstawia salonik. Dwoje drzwi: w gtebi
i na prawo. Na lewo stolik z krzesetkami, na prawo
kanapa, stot i krzesta)

SCENA |I.
MALEWSKA siedzagca na kanapie.
krzesetku. ALFRED oparty o porecz krzesta.

Alfred.
projektu.

Ale to nie zmienia przeciez naszego

HELENA siedzaca na

Malewska. Owszem. Jezeli dzi$ nie przyjada,
to nie mozemy sie jutro z domu wydala¢; mogliby
podczas naszej nieobecnosci nadjechac.

Alfred (stojac). Szkoda, ze to tak zle wypadlo.

Helena. Ale za to Marychna przyjedzie.

Alfred (siadajgc). Czy paui tak kocha swoja
kuzynke?

Helena Czy kocham? prawde powiedziawszy,

kochac jej nie moge, bo mato jg znam bardzo, ale
wiem, Ze to mifa osdbka...

Malewska (podchwytujgc). | bardzo dobra (kie-
rze list na stole lezgcy i takowy przeglada).

Alfred (z lekkg ztosliwoscia). Ze wsi, naturalnie
dobro¢ sama z arkadyjskiemi cnotami.

Helena (z napomnieniem w glosie). O to jakby
pan zgadt. O ile wiem, idealna to panienka,
wiec ciesze sie z jej przyjazdu.

Alfred (zartobliwie). O. i ja takze, tylko wotal-
bym, zeby swoj przyjazd byla przyspieszyta lub
opoéznita.

Malewska (ztozywszy list na stole). Nie troszcz-
cie sie: mdj szwagier jest stowny, skoro wiec pi-
sze, ze na dwudziestego przyjadag do Warszawy,
to napewno mozemy sig ich dzi$ spodziewa¢, i pro-
jektowana wasza wycieczka nic na tern nie
ucierpi.

Helena. | dobrze sie zlozy, ze Marychna zwie-
dzi Wilan6éw (stycha¢ dzwonek).

Malewska. Recze, Ze oni.

Alfred (patrzac na zegarek). Niepodobna. Chy-
bitby rannym wyjechali pociggiem (z lekkg ironig).
A moze... wiejskie skowronki...

Helena (kierujac sie ku drzwiom w giebi). To pe-
wne, ze nie miejskie $piochy (Alfred powstaje).

SCENA II.
ClZ, OKRZYCKI. MARYCHNA.

Okrzycki (za sceng). Sag panie, bardzo pieknie
(wchodzac drzwiami w glebi). Pochwalony Jezus
Chrystus! (idzie z roztwartemi ramiony ku Malew-
skiej. Marychna wita sie¢ z Helenkg. Alfred przy-
glada sie z boku, pokrecajgc skromny wasik. Malew-
ska podnosi sie i podchodzi naprzeciwko Obrzyckie-
go). Kope lat nie widzieliSmy sie z pauig sio-
stra, kope lat, naprawde, (przygladajac sie jej, ca-
tujgcja w ramie i w reke) Ale siostrunia dobrodziej-
ka $licznie mi zawsze wyglada.

Malewska. Witamy, witamy kochanego brata.

Okrzycki (ogladajac sie). A Helunia?

Helena (podchodzac i witajac sie) Witam kocha-
nego wujaszka (Marychna wita sie z Malewska).

Okrzycki (catujgc ja iprzygladajgc sie). Jakze
sie miewasz, moje dziecko drogie? Jak dwie kro-
ple podobna do ojca.

Malewska. Pozwol, panie bracie, przedstawic
sobie pana Soleckiego.

Okrzycki (Sciskajagc Alfreda za reke). Bardzo mi
przyjemnie (Alfred oddaje gteboki elegancki ukion,
podchodzi ku pannom, Helenka przedstawia go Ma-
rychnie, zdejmuje jej kapelusz, zasiadajg przy sto-
liczku i zaczynajg zywa rozmowe

Malewska. Spocznijze, panie
dzo (siada na kanapie).

Okrzycki (siadajgc na foteiu). Z przyjemno-
$cia, z przyjemnoscia, bom sie dyabelnie zmeczyt.

Ru'racie, prosze bar-

Malewska. No, naturalnie: musieliscie wstac¢
bardzo rano.

Okrzycki. E, co za rano! juz po szOstej wyje-
chalisSmy z domu.

Malewska. Bagatela!

Okrzycki. A c0z to znaczy? To jazda w wa-

gonie tak muie zmeczyta. Co to, prosze panstwa:
zamkng cztowieka jak w klatce i du$ sie dopiero.
Chce otworzy¢ okno z jednej strony: bolg zeby
sgsiadke, cbce otworzy¢ z drugiej: komu$ zndw
wieje. A niech was nie znam! Gdyby przyszio
dluzej jeeba¢, udusitbym sie na pewniaka. To
krety nie ludzie jezdzg kolejami. Afe co to czio-
wiek dia dziecka nie zrobi! Bo¢ dla niej tylko
sie tu przywloktem, by jg poleci¢ opiece zacnej
siostruni (Sciska Malewska za reke). Plesnieje to
na wsi, nudzi sie, bo, co prawda, ani towarzystwa
ani rozrywki w domu nie ma. U nas praca tylko,
a dla miodej dziewczyny i zabawy potrzeba tak-
ze. Zaczela kapconie¢, wiec umyslitem sobie —



w Swiat ja pchng¢ troche, a wiedzac, ze jej tu be |
dzie najlepiej, os$mielitem sie ja wam na kark
zwalic.

Malewska. Dziekujemy serdecznie za zaufanie
i postaramy sie, by jej tu dobrze byio.

Okrzycki. Odzyje tu moze, nabierze humoru,
bo¢ w miescie zawsze wesoto... (rozmawiajg dalej
wcigz pocicliu).

Alfred (do ogladajacej album Maryclmy).
podoba sie pani ten rodzaj?

Nie

Marychna. Wecale nie. Co$ w tern nienatu-
ralnego.
Alfred. Pani wychowana na tonie natury lubi

prostote.

Marychna (wkazujgc na inng fotografig). O wi-
dzi pan jaki to swobodny ukkad, no, i twarz nie-
zwykle szlachetna: musi to by¢ bardzo dobra
osoba.

Alfred. Widze, ze z pani fizyognomistka.

Helena (spojrzawszy nafotografig). | to dosko-
nata fizyognomistka, gdyz istotnie jest to osébka
bez zarzutu.

Alfred (wyjmujac fotografig z kieszeni i podajac
Marychnie). A o tej fotografii co nam tez pani
powie?

Helena (spojrzawszy na nowg fotografig). O tym,
okazie? (Marychna sklada album, bierze fotografig
od Alfreda).

Marychna (przygladajac sie fotografii).
jest to okaz, o ktdrym trudno co$ orzec.

Istotnie

Alfred. Jakto, pani, fizyognomistka, nie ma nic
do powiedzenia?
Marychna. Przedewszystkiem, nie jestem fi-

zyoguomistky z protessyi, a nastepnie ten okaz, jak
Helunia mowi, nie posiada fizyognomii.

Alfred. To juz zbyt ztosliwa krytyka.

Marychna. Ztosliwa? Bynajmniej. Wypowia-
dam tylko wrazenie, jakie ta twarz robi na mnie
{«wraca fotografig Alfredowi).

Helena. Tak taskawie obeszta sie Marychna
z tg fotografig, ze tylko podziwia¢ mozna jej po-
btazliwosc.

Alfred. A gdyby panig o sgd w tym wzgledzie
zapytano? (chowa fotografig do kieszeni).

Helena. Orzektabym, ze to fizyognomia idyoty.
Alfred. Ob, c'est trop fort.

Helena. Ani odrobiny.

Marychna. Widze, ze panstwo mieszacie do

swych opnii osobiste sympatye i antypatye.

Helena. Fizyognomia to tak na fotografii, jak
i w naturze, sympatyi ani antypatyi rozbudzi¢ nie
moze.

Alfred. Coraz lepiej (wstaje—chodzi).

Helena. Czy nie prawda? Zreszta osadzi to Ma-
rychna sama, bo zdaje sie, Ze ta osoba nalezy do
naszej kompanii (zwracajgc sie do Maryclmy), Pro-
jektujemy na jutro wycieczke do Wilanowa. Nie
znasz pewno Wilanowa.

Alfred. E, dla pani, na wsi wychowanej, tego
rodzaju wycieczki nie majg zapewne powabu.

Marychna O, owszem. Wilanéw, to nie zwy-
czajna przeciez siedziba wiejska, a wspaniata re
zydencya z zabytkami przesztosci, ktore radabym
bardzo zobaczyc.

Alfred (nieco zdziwiony). Panig zajmujg rzeczy
tego rodzaju?

Marychna Czy to pana dziwi?

Alfred. Przypuszczatem, ze predzej rzeczy do-
by biezacej, interessujg panig, teatr np., mody...

Marychna. O, co do ostatniego punktu, to juz
zupetug jestem profanka. U nas, na wsi, nie ma-
my czasu, zamitowania ani gustu do tego.

Alfred (z lekkg ironig). Na wsi zyje sie poezyg
natury...

Marychna. E, gdzietam, panie! Prozg, bardzo
ordynarng proza, karmi¢ sie musimy.

Alfred (w dalszym ciggu). Ptaszki,
wschadd stonca...

Marychna (w dalszym ciggu).
pomor bydta...

Alfred (j. w.).
dzi¢ moga’

Marychna (wytrzymawszy go wzrokiem). Obcho-
dzg mnie o tyle, o ile obchodzg one ojca mego
(Alfred skonfundowany).

Helena. Bo trzeba panu wiedzie¢, ze z Marych-
ny cata gospodyni.

kwiatki,
Nieurodzaj, grad,

A cdz panig takie rzeczy obcho-
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Marychna. E, jakato tam gospodyni!

Helena. O, wiemy dobrze. Wujek pisat w ze-
sztym roku, ze$ przez cate dwa miesigce gospoda-
rowata sama.

Marychna. No, naturalnie robitam, co mogtam
podczas nieobecnosci cioci, ale daleko mi jeszcze
do prawdziwej gospodyni.

Alfred (siadajgc). Gospodarstwo wiejskie tyle
ma uroku...

Marychna (podchwytujgc).
masta i tuczenie trzody.

Alfred. Czemuz pani zaraz takie trywialne wy-
biera zajecia?

Marychna. Bo one sa wiasnie podstawg go-
spodarstwa wiejskiego, a pan, o ile widze, wsi nie
zna wecale.

Alfred. O przepraszam, znam...

Helena (podchwytujgc). Z okien wagonu.

Alfred. A zaraz ztosliwos¢.

Helena (konczac). No, i z obrazkow.

Marychna. No, to mnie nie dziwi, Zze pan sobie
przedstawia wies$, jako kraine wszelkiej szczesli-
WoSCi.

Alfred (zywo).
na wsi?

Marychna. Przeciwnie: bardzo sie czuje szcze-
Sliwg i mimo wielu jej stron ujemnych kocham
swoje wioske, ale jej nie idealizuje.

Alfred. Taka miloda osoba i tak trzezwo ps-
trzy?  (Okrzycki zwraca uwage na rozmowe miodych
i przystuchuje sie).

Marychna. Tak panie.

Heiena. E, moi panstwo zeszli na polemike,
a Marychna przyjechata, by sie tu rozerwac...

Okrzycki. A o0 czemze to tak panstwo radzicie?

Alfred. Stuchamy wykiadu panny Maryi o go-
spodarstwie wiejskiem.

Okrzycki (z zainteressowaniem). To faskawy pan
tak lubi gospodarstwo wiejskie?

Alfred (nieco zaamburasowany).
Sciwie, niewiele sie znam na tern.

Helena (Smiejgc sie). Chyba jeszcze mniej, niz
niewiele.

Okrzycki. A moze pan mysliwy?

Helena (j. w., pétgtosem). Z potmiska.

Alfred. Tak, niestety, z potmiska tylko.

Okrzycki. To lepiej. Panowie z miasta to
wielcy fuszerzy w tym wzgledzie. Dzi$ zresztg
tyle jest stowarzyszen sportowych w miescie, ze
kazdy warszawiak na miejscu znajdzie rozrywke.
Recze, ze taskawy pan do cyklistow nalezy.

Alfred. 1 to nie.

Okrzycki. O to pan ma racyg; dyabelski to
wynalazek. W zesztym roku paczka tych koto-
watych pedziwiatrow, cate stado gesi zestraszyta
mi z pota i 0 mile zaledwie je znaleziono (wszyscy
sie Smiejq).

Malewska. Braciszek dobrodziej, zawziety, wi-
dze, przeciwnik sportsmenow.

Okrzycki. Bynajmniej: tylko lubie racyonat-
no$¢. Rozumiem mysliwego, ktory sie za zwie-
rzyng ugania, ale cyklisty, ktory znajduje przy-
jemnos¢ w ciagtem przebieraniu nogami—nie ro-
zumiem wcale. A jak pociesznie wygladaja,
a zzjajane to, zmachane, Boze mo¢j! (machngwszy
rekg). Licha warte te wszystkie sporty.

Helena. O, niechze wujaszek nie potepia tak
hurtownie, bo i pan Alfred uprawia sport takze.

Okrzycki. A jaki z przeproszeniem?

Helena. Sport zbierania marek.

Okrzycki. Jakich marek?

Alfred. Pocztowych.

Okrzycki. No to chyba Dajniewinniejszy sport
w Swiecie, tylko ja-bym sie i na niego nie pisat.

Malewska. Dlaczego?

Okrzycki. Ano, bo trzeba rozlegta prowadzic¢
korrespondencya, by zebra¢ jakas kollekcya,to sie
rozumie: trzeba duzo listbw pisa¢, a ten ostatni
sport, to juz najmniej mi sie podoba.

Naprzyktad robienie

A pani czuje sie nieszczes$liwg

To jest, wia-

i Helena. O, to wielka przyjemno$¢ odbiera¢
isty.

Okrzycki. 1 odpisywa¢ na nie?

Helena. 1 to takze.

Okrzycki. O, to pisuj-ze jak najwiecej, byleby

nie do mnie, moja Heluniu.
Helena (zartobliwie). A to wujaszek uprzejmy.

Marychna. Bo dla ojczulka pisanie listu praw-
dziwg jest pokuta.

Alfred (do Maryclmy). Wracajgc do naszej dy-
sputy. niechze pani bedzie taskawag odstoni¢ mi
owe zfe strony wsi...

Malewska. Dajciez pokoj! Wsi i gospodar-
stwa Marychna ma w domu dostatek...

Helena. To pan Alfred tak wycigga Mary-
chne na stowka

Malewska. A niewiele pewno z tego zrozumie.

Alfred. A to sie dzi$ dostatem w opaty!

Okrzycki. To i w Warszawie, jak widze, tru-
dna sprawa z paniami.

Alfred. To tez liczytem na taskawo$¢ panny
Maryi.

Helena. Ale i tu sie pan zawiodt, niestety!
Jakze pana zatujel

Alfred. O Boze! ile w tern prawdy.

Marychna. To pan nie wierzy we wspoétczu-
cie mojej kuzynki?

Alfred (z gestem).
kuzynki.

Helena. tadnie mnie pan przedstawia.
rychna gotowa zaraz uciec z powrotem.

Alfred. Widze, ze mnie przedewszystkiem
uciekac potrzeba, bo brne coraz bardziej i, jak
w pore nie zemkne, moge przepas¢ z kretesem
(wstaje szuka kapelusza).

Helena. Dezerter.

Okrzycki. Tak, panie, tak, wobec pan zawsze
nam kapitulowaé przychodzi. Pociesz sie pan,
ze to uniwersalne prawo.

Alfred (z kapeluszem w reku). Jedyna to, choé
staba pociecha. Wiec do jutra. Punkt zborny,
wedtug umowy, tutaj, godzina dziewiata.

Helena (z przycinkiem). Jezeli zdazymy sie
wszyscy wybrac.

Okrzycki (zdziwiony). Na dziewigtg? Drugie
$niadanie zwykle o tym czasie jadam.

Alfred (d. s. ze zdziwieniem). Drugie $niada-
nie o dziewigtej! (do wszystkich). A zatem sta-
wimy sie na czas (calujagc Malewskg w reke)
wbrew wszelkim  zto$liwym  przypuszczeniom
i byleby nam pogoda dopisata—ruszymy w dro-
ge (uklony, uscisnienia rak, poczem wychodzi drzwia-
mi w giebi).

Malewska (do corki). Ale zakrzatnij-no sie,
Heluuiu, zeby predzej podano obiad, bo wuja-
szek dobrze musi by¢é wygtodzony. (Helenka
wychodzi bocznemi drzwiami).

Okrzycki. O niech sie siostra dobrodziejka
nie troszczy; popasaliSmy w drodze.

Pani jeszcze nie zna swojej

Ma-

Marychna Przytem w podr6zy niema ape-
tytu.
Okrzycki. Ty i w domu apetytu nie masz.

Malewska. A mimo to doskonale wyglada.
Ale moze sie rozgoscicie tymczasem: zajrze do
waszych pokoi i zaraz stuze (wychodzi bocznemi
drzwiami).

SCENA II.

OKRZYCKI, MARYCHNA.

Okrzycki. C6z? podoba ci sie tutaj?
Marychna. Tak sobie.
Okrzycki. .Takaz to odpowiedz? Tak sobie,

to ni to, ni owo (podchodzac ku niej). Przeciez
tu Warszawa, dom twojej ciotki, Helunia mita
bardzo dziewczyna i zdaje sie bedziecie ze sobg
pasowaty; przytem gosci tu pewno zawsze do-
statek, wiec zabawisz sig, rozruszasz... No, c6z?
Marychna (powstajac). ¢ No, nic, ojczulku.

Okrzycki. Jakto nic? Nie podoba ci sie tu?
Marychna. Ale nie, owszem.
Okrzycki  (zniecierpliwiony). Nie, 1 owszem.

Bardzom z tego madry. To ja cie na to tyle mil
wioziem, by to samo, co i w domu ustyszec?
Wiesz dziewczyno, Ze ty mnie zamartwisz. Wiecz-
nie niekontenta...

Marychna. Juz ja bede kontenta, ojczulku.

Okrzycki. Tak, na obstalunek bedziesz kon-
tenta, dziekuje ci za to. Istne utrapienie. Wo-
fatbym dziesieciu chiopakéw, niz jedne taka
dziewuche, co nie wie czego pragnie (chudzi).

Marychna. Kiedy ja niczego nie pragne.

Okrzycki (przystangwszy). A moze ty sie oba-
wiasz pozosta¢ tu sama?

Marychna. To nie, ojczulku.,.



Okrzycki (po chwili namystu). Ahal jestem
w domu. O stroje ci idzie (szukajgc pugilaresu).
Bodajze cig, na Smier¢ zapomniatem, ze gatgan-
ki to grunt dzi$ dla kazdej panny (wyjmujac pu-
gilares). Nie kiopocz sie, jeszcze starczy dla cie-
bie na fatataszki (wyjmujgc pienigdze, podaje jej).

Marychna (wstrzymujac go). To nie to, ojczulku...

Okrzycki (niecierpliwie). Co6z wiec u Boga Ojca?
Boj sie Boga, dziewczyno, bom gotéw zwaryowac.
Przywioztem cie tu na to przeciez, bys$ sie roze-
rwata, bo rozumiem, Ze ci tam nudno ze starym
ojcem i ze starg ciotka, a ty mi $piewasz tosamo,
co i w domu. To nie to, wiec co? (Tripodme/).
Powiedz, moze znajde jakg rade, bo mnie strasz-
nie twoje usposobienie gnebi, Dawniej, jak pta-
sze napetniata$ dom caty radoscig; dzi$ chodzisz
wcigz smutna, zamyslona (cieplej). Co tobie? Po-
wiedz, dziecko moje. Moze ci co dolega, mozes$
ty chora? Tyle lat zastepowatem ci—matke, toc
i teraz moze ci pomoge, tylko miej zaufanie do
mnie. Nie umiem wprawdzie tak przemowi¢, jak
matka, ale wiesz przecie, ze cie kocham, tylko
zaufaj mi i powierz mi swoje zmartwienie.

Marychna (coraz smutniej). Kiedy ja, ojczulku,
zadnego nie mam zmartwienia, rylko taka juz
jestem.

Okrzycki (porywczo). A co, nie mowitem, ze
to Slamazarstwo, a ten glupi Antek chciat jg za
zone. Ja mu tez powiedziatem...

Marychna (zywo przerywajgc).
powiedzial?...

Okrzycki (uderzony jej zainteressowaniem si¢). Ano
powiedziatem, ze$ nie na zone (patrzac na nig
> pod oka i udajac, ze nie widzi jej zainteressowa-

Co mu ojczulek

nia sie). A co tobie po tern? Ani on cie ziebi ani
tez grzeje (machngwszy rekg chodzi). Zresztg
niema ozem sobie gtowy zawraca¢. Niech on
sobie tam placze, kiedy taki gtupi. Trudno

przeciez, zeby$ (przystaje) poswiecata sie dla
niego (Marychna, ktora coraz smutniej chylita gtow-
ke, opartszy ja, teraz, o ramie ojca, gtoSnym wybucha
ptaczem) i wbrew przekonaniu... (tulgc ja). No,
no, co znowu? A to tak ufasz ojcu, uiepoczeiwa?
A zkadze ja stary domyslic sie mogtem, co sie
Swieci? To nie to ojczulku, to nie to, a to, to,
ze jej AnteU wpadt w oko. A biedny chiopak,
az ptakat, gdym mu ten affekt chciat wyttoma-
czy¢ (tulac placzacg). No, no, cicho. | po co ja
cie tyle mil wiozlem, kiedy$ ty tam serduszko
zostawita? Ot dwoje dudkdéw: jedno tam beczy,
drugie tu beczy. To sie dobrali. A niech was!
(po chwili). No, to nie mamy tu co robi¢. Musimy
te rzecz ciotce wyttdmaczyé—chodz-ze (ciggnie ja
do bocznych drzwi). To bieda z dzieciakami (wycho-
dzg, zastona spada).

KONIEC

ASHeeee

— W Listopadzie uptywa lat trzydziesci od
dopuszczenia w Rossyi kobiet do rzadowej stuzby
w biuiach telegraficznych. W 1864 r. przyjeto
po raz pierwszy do obstugi telegrafu w Peters-
burgu cztery kobiety, w roku nastepnym byto ich
juz w réznych miejscowosciach panstwa dziewiec-
dziesigt telegrafistek, ktorych liczba zwiekszata
sie, lub zmniejszata wedtug okolicznosci, niemniej
galaz ta pracy zostata juz otwartg dla kobiety.
W 1883 r. wyznaczono im pensye ze skarbu jako
urzedniczkom w stuzbie panstwowej, w 1888 r.
nadano im prawo do emerytury. Najwieksza
liczba telegrafistek znajduje sie w Petersburgu
w gtownem biurze telegraféw; w roku ubiegtym
byto ich tam 482.

— Zalozycielka przytutku chtopcow sierot
przy ulicy Zielnej, hr. Zamoyska z Kroneuhergéw
zwiedzajac ten zakiad, zostajacy pod opieka i za-
rzagdem Wars. Tow. Dobroczynnosci a mieszczacy
sie przy ulicy Zielnej, przeznaczyta na jego utrzy-

359

manie w roku przysztym 1.000 rs., ofiarujgc obok
tego dziesie¢ kotder. W przytutku chiopcow
miesci sie ich 192, w przytutku dziewczat 127.

— W d. 17 zesztego miesigca przy akcie
uroczystym poswiecenia nowego lokalu 32-giegj
ochrony na Nowej Pradze znajdowaty sie opie-
kunki: doktorowa Lasocka, lzabella Szustrowa,
Elzbieta Jurska, Justyna Rapaportowa, Helena

Peska. Dozorczyniami ochrony sg p. p. Bro-
nistawa Bobakiewiczowa i Zofia Skorotkiewi-
czowa.

— Wykonywajac zapis $. p. Maryi Taubowej,
Rada miejska dobroczynnosci publicznej przyzna-
ta ubogiemu szewcowi wyznania rzymsko-kato-
lickiego, RochowiNowakowskiemu, 87 rs. Wspar-
cie pochodzace z tegoz zapisu dla ubogiego kup-
ca wyznania rzymsko-katolickiego w kwocie 75
rs., pozostawiono, w braku odpowiedniego
kandydata, do rozporzadzenia Rady miejskiej
w 1895 r.

— W d. 24 zesziego miesigca odbyt sie akt
poswiecenia nowego lokalu szkoty panien, zostaja-
cej pod kierunkiem p. Heleny Tokarzewskiej
(ulica Hortensya N-r 7), a gdzie obok innych
przedmiotdw uczennice ksztatcg sie przewaznie
w rysunku i malarstwie z zakresu sztuki czystej
i stosowanej do przemystu pod kierunkiem mala-
rzy: p. p. Rodeckiego i Br. Wisniewskiego.
Szkota p. Tokarzewskiej miesci tak przychodnie,
jak i pensyonarki, ktore znajdujg tu najlepszy
kierunek wychowawczy, oddziatywanie wptywow
szlachetnie pojmowanego zycia i zarazem opieke
iscie macierzynskg pod wzgledem wszelkim.

— P. Bronistawa Poswikowa wykorncza obec-
nie w pracowni swojej trzy gobeliny dos¢ duzych
rozmiaréw, do ktérych tres¢ zaczerpnietg zo-
stata z wdziecznie pieknej ,Legendy o Matce
Boskiej*.

— P. Marya Borkowska otworzyta dla kobiet
szkote fotografii z kursem o dwdch oddziatach,
z tych jedeu obejmuje retuszowanie na szkle i pa-
pierze, kolorowanie fotografii i heliominiatur,
drugi  rysunek, malowanie na porcelanie, drze-
wie i tym podobnych przedmiotach. Kurs cail-
kowity w pierwszym oddziale, fotograficznym,
trwa pie¢ miesiecy, optata 8 rs. miesiecznie.

— Z poczatkiem Listopada rozpoczety sie
w Muzeum rzemiost kursa specyalne dla oséb
zajmujgcych sie malowaniem na tkaninach, porce-
lanie, szkle, kosci, drzewie, ptotnie gobeliuowem
i innych materyach; osoby pracujgce w zakresie
sztuki stosowanej moga studyowaé w salach na
ten cel przeznaczonych codziennie od godziny
dziesigtej z rana do pierwszej po potudniu za
optatg 5 rs. miesiecznie. Przewodniczagcg w od-
dziale sztuki stosowanej jest p. Mirostawska,
ktdrej zadaniem jest udziela¢ tu wszystkich wska-
zowek i i objasnien.

— Szkota fryzyerek ma powsta¢ w miescie
naszem z inicyatywy p. Lenczewskiego, ktory je-
dnoczesnie zwrocit sie do urzedu starszych cechu
fryzyerskiego z zadaniem, aby wykwalifikowane
uczennice do szkoty byty przyjmowane, a po wy-
kazaniu odpowiedniego uzdolnienia otrzymywa-
ty Swiadectwa, wskutek ktorych stawatyby sie
czeladniczkami.

— Zbyt ptotna tkanegc na krosnach recznych
idzie bardzo dobrze w Bazarze rzemie$lniczym.
Gatunki jego $rednie nie ustepujg w niezein pto-
tnom, wyrabianym w maszynach; produkcya tego
wyrobu tak sie zwigksza coraz, ze delegacya spe-
cyalua w zakresie przemystu domowego zajeta sie

Srodkami rozszerzenia zbytu tego towaru, tak
w Warszawie, jak i w miastach prowincyo-
nalnycb. Trwato$¢ jego przemawia¢ tu po-
winna.

— Wazna gatgz wiejskiego gospodarstwa ko-
biecego, produkcya nabiatu, ma przed sobg mo-
zno$¢ rozszerzenia srodkow zbytu przez zaprowa-
dzenie na kolei terespotskiej wagondéw, urzadzo-
nych specyalnie z celem przewozu mleka i jego
przetwordw. Producenci bedg jedynie potrzebo-
wali dostawia¢ w o0znaczonej porze swdj towar;
odbiorca specyalnie do tego przeznaczony przyj-
mie go i umiesci w wagonach, zapisujac w prze-
znaczonej ksigzce, co otrzymat, a nabywcy dadza
mu odpowiednie pokwitowanie. Rachunki wza-
jemne wraz z optatg za przewdz bedg regulowane

pozniej.  Kilka znaczniejszych  gospodarstw
w okolicach Siedlec, Bialej juz przystgpito
do lego przedsiebierstwa, ktére powinno rozwijaé
sie pomyslnie. Sklep spozywczy kolei terespol-
skiej i wieie gospdd na Pradze juz weszto w ugo-
de z producentami; poczatkowo kursowaé beda
dwa wagony nabiatowe, przeciez w miare zapo-
trzebowan dodanem zostanie trzeci. Lekarze
uwazajg, iz mleko z dalszych okolic lesistych,
gdzie powietrze jest Swiezsze a roslinno$¢ bo-
gatsza w warunki hygieniezue, posiada wyzsze
przymioty pozywnosci.

— Na konkursie farmaceutycznym w Bruxelli
z zadaniem odnalezienia wszelkich dodatkow
falszujgcych artykuty spozywcze, otrzymata na-
grode pierwszg mioda panua Estera Carpentier.
Do referatéw pismiennych dotaczyta 90 rysunkow
oryginalnych i preparatow mikroskopowych, a nie
je«t ona pierwszg aptekarka w Belgii. W Bru-
xelli pie¢ wielkich aptek obstugujg wyltgcznie
kobiety, jak i pie¢ aptek w Gandawie, a sg
jeszcze takie apteki w Liege, Venders, Charleroi
i w wielu innych miastach Belgii. Ze wywigzuja
sie one dobrze z zadania swego, Francya zaczyna
to nasladowac, i w Paryzu jest juz jedna apteka
taka, oraz w Tuluzie. W 1891 r. liczyta Anglia
1.340 aptekarek, Hollandya 331, a doda¢ nalezy,
ze jest tam niew ele wiecej, bo 414 mezczyzn za-
jetych wtym zawodzie. W Stanach Zjednoczonych
Ameryki Pdtnocnej utworzyt sie zwigzek apteka-
rek, liczacy 523 cztonkéw czynnych a 186 hono-
rowych, i w sferach mogacych sadzi¢ te rzeczy
odzywajg sie gtosy, ze kobieta moze sie tu wy-
wigza¢ bardzo dobrze z zadania. Professor
Depaire, uczony toxykolog w uniwersytecie
w Bruxelli twierdzi, ze egzamina kobiet apte-
karskie nie zostawiajg nic do zyczenia, i ze obstu-
ga aptek przez kobiety przedstawiataby dobry
postep.

— W Banku Anglii pracuje wiele kobiet i od-
powiada tak dobrze zadaniom stuzbowych obo-
wigzkdw swoich, ze dyrektorowie oddziatow za-
mierzajg powieksza¢ ich liczbe, coby sta¢ sie
musiato przyczyng odsuniecia tu mezczyzn i po-
dnoszg sie tez w dziennikach glosy: czy rzecz ta-
ka wysztaby na korzys¢ ogotu?

— D-'ie studentki uniwersytetu w Glasgowie
otrzymaty stopien doktoréw medycyny, pierwszy
raz przyznany kobietom w panstwie Wielkiej
Brytanii. Obie miode panny, Marion Botbwell
i Alicya Cumming odbyty studya w kollegium
krolowej Matgorzaty ,,Queen Margaret College”,
ktére zatozone w 1877 r. pierwsze otworzyto pod-
woje swoje kobietom. Po akcie udzielenia stop-
ni studenci winszowali entuzyastycznie kolezan-
kom swoim tego tryumfu, a jeden zposréd nich
wypowiedziat piekug mowe, w ktdérej wykazy-
wal, ze wyzsza oSwiata nie staje nigdy na zawa-
dzie obowigzkom, jakie mamy do spetnienia, i nie
sprzecza sie z zadng pracg uzyteczng, #trlandya
pierwsza w panstwie Wielkiej Brytanii przypu-
scita kobiety do studyow uniwersyteckich w Du-
blinie.

— Ameryka liczy obecnie 2.011 kobiet leka-
rek, zposrdd tych 610 obrato sobie choroby ko-
biece jako speeyalnos¢ swoje. Reszta oddaje sie
ogoélnej praktyce, gtéwnie w miejscowosciach
oddalonych od miast wielkich, stajac sie przeto
wiecej uzytecznenn.

— Cesarzowa chinnska, matka, nie przyjeta
owacyjnego obchodu jej sze$édziesiecioletniej
rocznicy urodzin, jakag narod i dwor chciat uczy-
ni¢ uroczystoscig wspaniala, zadajac, aby fundu-
sze, ktore na ten cel miaty byC uzyte, zostaty
przestane do gtownej kassy armii w Pekinie, ktora
¢bogaci sie w ten sposob ogromnym kapitatem
odpowiadajgcym dwom milionom angielskich
funtéw sterlingow.



Z Dbiezacej chwili.

— Projekt bezposredniego potgczenia Rossyi
z Ameryka zbudzit sie w umystach wobec budu-
jacej sie obecnie kolei syberyjskiej, a to przez
zbudowanie linii kolejowej z Chicago do Alaski,
ktéraby byta przedtuzeniem istniejacej juz kolei
Nowy York-Chicago. Gdy juz wykonczong bedzie
linia Wiadywostok—Petersburg, pozostanie jesz-
cze przestrzen od Alaski do Wiadywostoku, ktorg
wypetnia ciesnina Beringa, faczaca morze Berin-
ga z potnocnem morzem Lodowatem. Obok tego
ciesnina ta tgczy potnocny zachod Ameryki z pot-
nocnym wschodem Azyi a zatem Ameryke z Ros-
syg. Ciesnina w najwiekszem zwezeniu swojem
ma 72 do 80 kilometrow szerokosci i mogtby by¢
zbudowanym most kolejowy, albo przebity tunel,
coby byto rzeczg praktyczniejszg do wykonania
i gdyby projekt ten byt wykonanym, a rzecz jest
mozliwa, odbyc¢by byto mozna podréz z Ameryki
do Rossyi i na odwrét kolejg, nie narazajgc sie na
podréz morska

— Gazety petersburskie pisza na podstawie
informacyi urzedowej agenta handlowego przy
ministeryum finanséw w Waszyngtonie, ze wobec
zerwania stosunkéw handlowych Brazylii ze Sta-
nami Zjednoczonemi wskutek zaprowadzenia
w Ameryce Potnocnej taryfy celnej, zbyt towaréw
russkieh do Brazylii bytby mozliwym.

— W dniu Wszystkich Swietych przypadata
czterdzigsto piecioletnia rocznica poswigcenia ko-
ciofa S-go Karola Boromeusza, uroczystosc ta
zgromadzita tez tak liczng publiczno$é¢, ze obszer-
na Swiatynia pomiesci¢c nie mogta tych thuméw.
SzczegOlniej na nabozenstwie nieszpornem, ktore-
mu przewodniczyt arcybiskup Popiel, pobozni za-
petniali plac i czes¢ wirydaza przed kosciotem.
W dniu tym w kosciele po-kapucynskim odbp sie
akt poswiecenia chorggwi zgromadzenia introliga-
torow warszawskich. Na Powazki pospieszyto
po potudniu przeszto czterdziesci tysiecy ludzi
a Swiatta na grobach rzucaty tune jasng.*

— W Kkatedrze sandomierskiej znajdujace sie
organy majg przeszto lat trzysta, gdyz byty zbu-
dowane w 1697 r. Obecnie zostang wyrestauro-
wane kosztem parafian.

— Architekt, belgijski, rodem z Warszawy, Bro-
nistaw Kiet, obmyslit sposéb budowania doméw
przeno$nych, skladajgcych sie z trzech pokoi
i kuchni. Majg one by¢ drewniane, ale nasycone
ptynem, ktory je zabezpiecza od ognia i czyni
lekkiemi. Caly dom taki moze by¢ po rozebraniu
go na czesci przewiezionym na trzech wozach przy
pomocy dziesieciu ludzi, i ustawionym w miejscu
obranem, a ustawienie go zajrnie nie wiecej czasu
nad godzin pieé, ro ebranie odbedzie sie w poto-
ry godziny. Domek taki stuzy¢ przeciez*moze tyl-
ko na mieszkanie letnie, zamiast fundamentéw ma
pod sobg okragtg platforme drewniang a zagtebia
sie w ziemie za posrednictwem zelaznych hakdw.
Wynalazca dokonat w przesztym miesigcu préoby
ustawienia i rozebrania takiego domku, ktorego
zbudowanie kosztuje 800 rs.

— Wznowione zostaty narady w przedmiocie
spotki spozywczej na zasadach innych, nizeli sto-
warzyszenia ,,Merkury.” P.p. Wroblewski i Or-
czynski zostali zaproszeni do utozenia warunkow
kontraktu spétki, ktéra wedlug umowy powinna
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posiada¢ 10.000 rs. kapitatu, sktadajacego sie ze
stu udziatéw, z tern przeciez zastrzezeniem, ze nie
wolno jest nikomu posiadac ich wiecej, nizeli dwa.
Celem spotki jest nabywanie materyatéw spozyw-
czych po cenach hurtowych, tak dla trzymania ich
we wiasnym sklepie, jak i dla wyjednania dla na-
bywajacych je rabatu, w co wchodzg oprocz wy-
mienionych produktéw spozywczych, rozmaite in-
ne przedmioty, jak odziez, bielizna, obuwie i roz-
maite utensylia potrzebne w gospodarstwie domo-
wem. Rabat, jaki zarzad chce wyjedna¢ dla sto-
warzyszonych, przedstawiatby 50$. Projekt kon-
traktu spotki bedzie przedstawionym wkrétce kan-
dydatom na uczestnikow.

— Urzadzonym ma by¢ przez Towarzystwo
ogrodnicze konkurs w zakresie hodowli kwiatow
pokojowych, w ktérym bra¢ moga udziat wszyscy
cztonkowie Towarzystwa, ci nawet, ktérzy nie sg
ogrodnikami, a Ktorych Towarzystwo liczy prze-
szto pieciuset. Kazdy uczestnik konkursu otrzyma
trzy rosliny wybrane przez Towarzystwo, a mia-
nowicie: palme (Kentia) papro¢ (Asplemum) i fuk-
syn, a wszystkie te okazy pochodzg z jednego
zaktadu ogrodniczego, sg jeduakowo wyroste i nie
bedg wymagaty przesadzenia przynajmniej przez
pot roku. Sekcya utozyta szereg zapytan co do
hodowli tych roslin i kazdy z przyjmujgcych je
powinien da¢ tu odpowiedz. Przygotowano ta-
kich okazow 30 z kazdego gatunku, a zapisato sie
juz do konkursu oséb kilkanascie, zapisy trwac
majg do 15 listopada najdtuzej; rosliny rozsytane
bedg do mieszkan oséb, ktére wziety tu udziat'

— Ksiegarnia nakfadowa Konstantego Trepte
ma ogtosi¢ konkurs na utwory muzyczne.

— Z Amsterdamu przestano do Lwowa progra-
my, plany i wzory deklaracyi na zapowiedziang
tam wystawe wszechswiatowg przyboréw podréz-
nych i urzadzen hotelowych. Wystawa odbedzie
sie pod protektoratem krdlowej regentki z trwa-
niem od maja do listopada przysztego roku;
wszystkie okazy bedg rozmieszczone w grupach,
grupy w klassach, bez podziatu na narodowosci.
Deklaraeye powinny by¢ nadsytane najpdzniej do
15 listopada pod adresem kommissyi organizacyj-
nej.

— W sprawie wzniesienia we Lwowie budynku
nowego teatru zwotanem zostato posiedzenie Rady
miejskiej. Teatr stanie niewatpliwie na placu
Gotuchowskiego, obok gmachu teatralnego, miasto
przeznacza na koszta budowy 700.000, zt. ren.
spodziewang jest obok tego subweneya wydziatu
krajowego w kwocie 400.000 zt. ren. Wystepy
Modrzejewskiej $ciggajg liczng  publiczno*sc.
Pierwszy jej wystep w sztuce ,,Dama kameliowa“
nie wypadt przeciez tak Swietnie jak nastepny
w ,,Maryi Stuart,” ,,Lady Macbet" i ,,Mazepie."

— W ostatnich dniach ubiegtego miesigca hr.
Wiadystaw Zamoyski, wiasciciel Zakop*anego,
otrzymat pozew od ks. Hohenlohe o naruszenie je-
go posiadtosci. Rzecz ta odnosi sie do zburzenia
drewnianej szopy, ktOrg stuzba ksiecia czy za jego
rozkazem, lub tez samowolnie wznosita kilkakrot-
nie na terytoryum hrabiego, nalezgcem do Zako-
panego. Kwestya to jest sporu o wikasnos¢ grun-
tu przy Morskiem Oku, wskutek ktérego Hohen-
lohe zapozwal hrabiego, sprawa bedzie sie rozgry-
wac przed sgdem w Nowym Saczu, W Wiedniu w po-
selskiem kole polskiem rzecz ta byta wiasnie trak-
towang. Posel Wielowiejski wzniost interpellacyg
wykazujac, Ze postepowanie strony przeciwnej
rozdraznia gorali; minister Jaworski przedstawit
zgromadzonym stan tej rzeczy. Pomiary geomet-
réw sg juz ukonczone i przestane do ministeryum
i referent tak austriacki, jak wegierski, wzieli

—To
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Bez woli,
nie to, ojczulku.....

urlop, aby zyskac¢ czas pozwalajacy na doktadne
rzeczy zbadanie. W miesigcu lutym przysziego
roku 1895 odbedzie sie konfereneya tych mini-
strow, wskutek ktérej nastgpi ugoda polubowna,
lub apelacya do sgdu rozjemczego. Przeciez po-
set Rutowski podnidst gtos dowodzac, ze rze cz jest
zbyteczng, ze ministeryum traktuje sprawe za powol-
nie, za miekko i zwrocit sie do ministra Jawor-
skiego, aby opiekowat sie troskliwie tg sprawa,
na co przeciez poset Weigel biorgc rzecz z punktu
prawnego, dodat, ze Galicya faktycznie posiada
grunt zakwestyonowany, ze zatem nie ttumaczyc¢
sie tu z tego powinna, ale strona przeciwna po-
trzebuje jej przedstawi¢ dowody przemawiajgce
za jej wnioskami. Rzad wegierski ttomaczy sie
przeciez, ze zbior dokumentéw dotyczacych sie
sporu o0 Morskie Oko zaginat w ministeryum wie-
denskiem w 1848 r., a byly to rzeczy wazne jako
dowody w wielu sprawach, zebrane z archiwow
klzakhowskich, Iwowskich, sandeckich i warszaw-
skich.

— W Krakowie utrzymuje sie. pogtoska, ze na-
stepca $. p. kardynata Dunajewskiego na stolice
biskupig bedzie biskup sufragan Iwowski, ksigze
Puzyna, jego za$ miejsce obejmie ks. Jozef
Pelczar.

— Kommissya przysziej wystawy paryzkiej
otrzymata plan budowy olbrzymiego balonu na
uwiezi, ktdry wedle jego tworcéw ma przewyzszy¢
wszystkie dotad statki te powietrzne. Ma on mie¢
czterdziesci cztery metry Srednicy, zatem 08 met-
réw wiecej od stawnego balonu, zbudowanego
w 1878, ktory byt uwazanym za rzecz nadzwyczaj -
ng w zakresie aeronautyki; objeto$¢ jego ma miec
45.000 metréw kubicznych, a wznosi¢ sie bedzie
wedle zdania jego tworcodw: mechanikéw Avrial
i Gaillard do wysokosci 1.000 metréw, wiec wyzej
0 550 metréw od uwiezionego tez balonu Giffar-
da, wznoszgcego sie, jak dotad, najwyzej. Pokry-
cie wytwarza cztery warstwy materyi jedwabnej,
opasujaca go siatka bedzie z konopnych mocnych
nici, +0dka wiszaca u spodu obejmowac bedzie Sred-
nicy 10 metrow.

OD WYDAWCY.

»Bluszcz* w roku przysztym wychodzic¢
bedzie pod dotychczasowsg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenu-
meraty, dla unikniecia zwloki w przesyice
numerow.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
powies¢ p. t. Mamona, przez Mrs Alexander prze-
kfad z angielskiego, ark. 17 i 18-

powies¢ przez Wande Grot Beczkowska (dalszy

przez L. S—Kronika dziatalno-

-Przeglad mdéd.—30 wzordéw i robdt z opisem.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.

flo3BOJieHO EeHaypoH).—BapinaBa, 26 OKTatpa 1894 r.
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